
 
 

 

 

 

Ultralydsrenser 

UC20, UC45, UC100DF, 

UC150DF, UC 300DF, UCMOB, 

UC1350V400 
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1. Generelt 
 

Før maskinen tas i bruk, må du lese og forstå bruksanvisningen i sin helhet! 

 

Denne håndboken inneholder viktig informasjon om riktig installasjon, bruk og vedlikehold av utstyret som 

er i denne håndboken. Bruk av ultralydrensere kan ha ulike risikoer for personskade eller skade på 

eiendom. Alle som kommer i kontakt med installasjon, vedlikehold eller bruk av ultralydrenseren, må være 

godt kjent med innholdet i denne bruksanvisningen. For å beskytte deg mot personskade eller skade på 

eiendom, må du følgende anvisninger og instruksjonene i denne håndboken. 

 

 

Alle Fluxons ultralydrensere er produsert i samsvar med maskindirektivet 2006/42/EF. Det med en 

bruksanvisning med samsvarserklæring med hver ultralydrenser. Disse skal og vedlikeholdes på riktig 

måte. 

 

 

Utstyret b l i r  stadig forbedret av hensyn til kvaliteten. Valkenpower B.V. (innehaver "Fluxon") forbeholder 

seg retten til å endre spesifikasjonene for utstyret som er beskrevet i denne håndboken. 
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2. Sikkerhetsforskrifter 
Hvis du ikke følger sikkerhetsforskriftene, kan det føre til elektrisk brann, elektrisk støt og skade på apparatet 

eller produktene som skal rengjøres. 

 

1. Utsett aldri enheten for unormale støt ved å kaste den, og prøv aldri å demontere produktet. 

Hold borte fra ild, varme og vann. 

 

2. Bruk kun de medfølgende vekselstrømkablene til å koble produktet til strømnettet. 

 

3. Hvis det oppdages at produktet h a r  en unormal form, må du umiddelbart slutte å bruke 

maskinen og alle elektroniske enheter. 

 

4. Holdes borte fra barn til enhver tid. Dette produktet er IKKE et leketøy for barn å l e k e  med. 

 

5. Sørg for at det alltid er vann i enheten før du starter HEAT- eller ULTRASOON-funksjonen. 

Vanndybden skal minst 7 cm, og under "MAX"-indikasjonen i tanken. 

 

6. La aldri rengjøringsapparatet være i drift i mer enn 60 minutter om gangen, da dette kan skade de 

interne komponentene. 

 

7. La alltid lokket være lukket under rengjøring for å hindre sprut. 

 

8. Senk alltid produktene som skal rengjøres, forsiktig ned i væsken. Dette er for å unngå å skade de 

interne transduserne. 

 

9. Bruk kun en korrekt jordet tilkobling. 

 

10. Berør aldri maskinens elektriske tilkobling med våte hender! 

 

Koble alltid fra den elektriske tilkoblingen når du fyller eller tømmer tanken. 

 

12. Plasser apparatet på et hardt og stabilt underlag, på grunn av kjøleviften på undersiden av apparatet. 

 

13. I en nødssituasjon må du alltid koble fra strømledningen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



3. Generell bruk 
Ulike materialer kan rengjøres godt ved hjelp av ultralydvibrasjoner. Nedenfor er 

et eksempel på deler og metaller som skal rengjøres. 

 

1. Smykker, sølv, platina 
2. Klokkeremmer 

3. Mynter og andre samleobjekter 

4. Trykte kretskort osv. 

5. Reservedeler til motor/modell 

6. Tannbørster og proteser 

7. Elektriske komponenter 

8. Sminkekofferter 

9. Dieselinnsprøytningspumper 

10. Skriverhoder og tonerkassetter 

Motorsykkelradiatorer 

12. Kjøretøys differensial 

13. Utstyr til melkestall 

14. Golfkøller & grep & golfballer 

15. Bitt og stigbøyler til hest 

16. Tatoveringsnåler 

17. Kirurgisk utstyr 

18. Veivhus for motorsykkel 

19. Sylinderhoder til motorer 

20. Turbolader 

21. Sykkelgirskiftere 

22. Kniver, bajonetter og andre militaria 

23. Gevær- og pistolkomponenter 

 
Ultralydrengjøring anbefales ikke til rengjøring av edelstener 
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4. Bruk av ultralydrenseren 
1. Fyll tanken med rengjøringsvæske (vann med et rengjøringsmiddel ) 

2. Sett støpselet inn i stikkontakten og på baksiden av apparatet. 

 
3. Slå på enheten. (baksiden av enheten, ved strømkabeltilkoblingen). 

 

4. Enhetens display viser væskens temperatur og standard ultralydrengjøring 

tid (3 minutter som standard) 

 

5. Tidsinnstilling: Trykk kort på TIME+, TIME- for å øke eller redusere tiden med 1 min. Hvis du holder 

TIME+ og TIME- inne, øker eller reduserer du tiden med 10 minutter. 

 

6. Temperaturinnstilling, trykk på knappene TEMP+ og TEMP- for å øke eller senke temperaturen, og 

hold inne for å øke eller senke i trinn på 10 minutter. 

 

7. Etter at du har satt inn temperatur og tid, kan starte rengjøringen ved å trykke på HEAT- 

eller ULTRASONIC-knappen. 

 

8. Hvis du vil avslutte rengjøringen eller oppvarmingen før tiden, trykker du bare på HEAT- eller 

ULTRASONIC-knappen igjen. 

 

9. Hvis utstyrt med DEGAS-modus 6 sekunder på, 2 sekunder av. Dette rengjør delene dypt og effektivt. 

 

10. Slå av apparatet etter bruk, la det avkjøles og fjern vann og vaskemiddel, og tørk tanken en tørr klut 

før neste gangs bruk. 

 

 

FJERN ALDRI VANN FRA APPARATET UMIDDELBART ETTER BRUK, VANNET ER VARMT! 

 

 

 

5. Ulike rengjøringsmetoder 
Normal rengjøring <Bruk kun vann for å rengjøre, temperatur 50 grader Celsius. 

 

Avansert rengjøring  Tilsett noen dråper rengjøringsdråper, flytende såpe eller avfettingsmiddel, 

ingen syrer! 

 

Omfattende rengjøring Fjerning av avleiringer, karbon og rust fra ikke-belagte metaller. Bruk 

spesifikke rengjøringsmidler som er egnet for ultralydrensere. 

 

ADVARSEL: Sterke sure eller alkaliske rengjøringsmidler vil forårsake rust eller 

forårsake korrosjon, og det er mulig at tanken eller maskinen går i oppløsning. 
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6. Fordeler 
 

Ultralydrengjøring er mye brukt i ulike bransjer for å fjerne smuss eller produksjonsrester som er 

vanskelige å fjerne. Gjenstander kan rengjøres mange ganger raskere med en ultralydrenser, 

sammenlignet med skrubbing eller skrubbing. 

Ultrasoniske rengjøringsmidler 

1. Det er effektivt for å fjerne forurensning 

2. Raskere å godt resultat. 

3. Hvis rengjøringsvæsken varmes opp, vil effektiviteten forbedres betraktelig. 

4. Har digital kontroller for å garantere lang levetid med høy presisjon. 
5. Svært lite rengjøringsmiddel er nødvendig. 

6. Kan rengjøre på en svært miljøvennlig måte 

 

 

7.   For best resultat 
1. Når alle produktene er i ultralydrenseren, må du alltid sørge for at MAX-nivået i ikke 

overskrides. 

2. For å et godt resultat raskere, bruk kun en liten mengde vaskemiddel. 

 

3. Sørg for at det er nok plass mellom produktene til at vibrasjonene i væsken kan utvikle 

seg. 

 

4. Jo flere produkter som plasseres i tanken, desto mindre effektivt fungerer enheten. 

 

5. Velg riktig temperatur, mellom 40 og 60 grader er optimalt, over 70 grader synker 

effektiviteten. 
 

 

ADVARSEL! Andre ladere kan forårsake skade og/eller redusere produktets levetid. Kontroller at de har 

samme spenning/strømstyrke før du bruker ultralydvaskeren. 
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8.   Spesifikasjoner 
 



9. Garanti 

1. Garantien trer i kraft den datoen som er angitt på kjøpskvitteringen og gjelder i 12 

måneder. 

 

2. 4 måneders garanti gjelder for det interne batteriet. 

 

3. Garantien kan ikke overføres uten skriftlig samtykkeerklæring fra 

leverandøren. 

 

4. Ingen garantikrav kan uten kjøpskvittering. 

 

5. Garantien gjelder bare hvis produktet brukes i henhold til instruksjonene 

som følger med, og kun til det formålet det er konstruert for. 

 

6. Det skal ikke gjøres noen endringer på produktet. 

 

7. Garantien gjelder ikke ved feilaktig bruk. 

 

8. Eventuelle fraktkostnader dekkes ikke av garantibestemmelsen. 

 

9. Reparasjoner skal kun utføres av din leverandør. Eventuelle reparasjoner utført 

av tredjeparter vil annullere garantikravet. 

 

10. Reparasjoner i garantiperioden vil ikke forlenge garantiens gyldighet. Hvis den 

ordinære garantiperioden skulle utløpe, vil det imidlertid bli utstedt en 

reparasjonsgaranti på tre måneder. 

 

11. Eventuelt vedlikeholdsarbeid som er beskrevet i bruksanvisningen, skal 

må gjennomføres i tide. 

 

12. For garanti, vennligst kontakt leverandøren der du kjøpte enheten. 

 

 

Fluxon er en del av Valkenpower b.v. 6051 AE Maasbracht Holland. 
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EF-erklæring om samsvar - EC KonformitàtserUàrung - Declaration 

de conformite - Dichiarazion di conformita- Declaracion de 

conformidad 

Vi, Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland, erklærer på eget ansvar at produktet 

Vi, Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland, erklærer på eget ansvar at produktet 

Vi, Valkenpower BV Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Niederlande, erklären in alleiniger Verantwor- 

tung, dass das Produkt 

Vi, Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland, erklærer under vår eneste ansvarlighet at 

produktet 

Vi, Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland, erklærer på våre vegne at produktet 

La empresa, Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland, declaramos bajo nuestra 

exclusiva responsabilidad que el producto 

 

Type 

Model 

l Type 

Tipo 

Tipo 

Beskrivelse 

Beskrivelse 

Descrizione 

Descripción 

Brand 

Brand 

Marque 

Marque 

Marca 

Marca 

BC1224AM batteri/startforsterker Fluxon 

 
som denne erklæringen gjelder, er i samsvar med følgende standarder: som denne erklæringen 

gjelder, er i samsvar med følgende dokument: 

Auf welcher sich diese Erklárung bezieht, den folgenden Normen 

entspricht: Auquel se réfêre cette déclaration est conforme à le document 

suivant: 

A cui si riferisce dichiarazione, corrisponde ai suguenti documenti: 

Al que se refiere la presente declaración, corresponde a los siguientes documentos: 

 

Maskindirektivet: 2006/42/EF 

I henhold til bestemmelsene i direktiv: 2006/42/EF 

Die Maschinenrichtlinie 2006/42/EG 

Conformément aux dispositions de la Directive: 2006/42/EC 

Comformemente alla direttiva: 2006/42/EC 

Conforme con la norma: 2006/42/EC 

Nederland, Maasbracht, 06-11-2018 

 

 

 

 

 

 

Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland 

 

 

 

 

 


